Genel Hususular

Ortadogu Etitleri, Ortadogu ¢aligmalarina yogunlagmus bir diistince kurulusu olan Ortadogu Aragtirmalar
Merkezi (ORSAM) tarafindan basili ve e-dergi olarak yayinlanan hakemli bir siyaset, uluslararas: iligkiler
ve fikir dergisidir.

Yilda iki kez yayinlanmaktadr.

Ortadogu Etiitlerinin amac, Turkiye'de sosyal bilimlerde Ortadogu ¢ahigmalarinin gelisimini tegvik
etmek ve uluslararas alanda Ortadogu literatiirtine nitelikli katkilar yapilmasina imkan saglamaktir.
Ortadogu Etiitlerinde yayimnlanan caligmalardaki degerlendirmeler, ORSAM'in kurumsal gériigtinii yan-
sitmamaktadr.

Yayin Kosullar

Ortadogu Etutleri'nde yayinlanacak makalelerin, uluslararas iligkiler baglaminda Ortadogu cografyasiyla
ilgili siyaset, siyasi tarih, uluslararas hukuk ve iktisat gibi konular1 kapsamasi beklenmektedir. Ortadogu
literatiiriine katki saglayacak nitelikte kavramsal cercevesi saglam, 6zgiin, elestirel bakig acis1 getiren, ¢6-
ziimlemeli aragtirma ve incelemelere 6ncelik verilmektedir.

Yayin dili Ttrkge, Ingilizce ve Arap¢a’dir.
Makalelerde anlatim dilinin diizgtin olmasi, dustincelerin dogru bir mantik érgiisii i¢inde ifade edilmesi,

referanslarin uygun bi¢imde kullanilmasi, varsayimlarin gicla bigimde desteklenmesi, konuyla ilgili
literatiire niifuz edilebilmis olmasi gerekmektedir.

Kitap degerlendirmeleri/incelemeleri, makale bigiminde hazirlanmig olmalar halinde kabul edilmektedir.
Incelenen kitabin bir kopyasinin, makul bir stirede iade edilmek tizere, Editér'e ulagtirimasi gerekmektedir.

Makaleler yayinlanmadan énce yazarlarla eser sozlesmesi akdedilmektedir.
Bicimsel Esaslar
+ Makalelerin dili Tiirkce ya da Ingilizce olmahdir. Ingilizce makalelerde imla ve noktalama kurallar:

acisindan Ingiltere Ingilizcesinin kullanilmasi tercih sebebidir. Yazilarm uzunlugu 5000-10000
kelime arahiginda olmalidir.

Gabgmanin hazirlanmasinda takip edilmesi gereken sira soéyledir: Baglik, ¢z (abstract), anahtar
kelimeler, asil metin, ekler, notlar, referanslar (kaynakca), tablolar (baghklariyla birlikte miistakil
sayfalarda), sekil agiklamalar (liste halinde), 6zet (summary).

« Oz bslumu (abstract) ortalama 200-300 kelime uzunlugunda olmalidir. Tturk¢e makalelerin Ingﬂizce
6zeti de sunulmahdir.
Makalelerde 5 adet anahtar kelime bulunmalidir. Tiirkce makalelerin Ingilizce anahtar kelimeleri de
sunulmalidur.

- Ozetler (summary) 400 kelime uzunlugunda olmali ve yalnizca Ingilizce hazirlanmalidar.

+ Makale sahiplerinin, Editor aksini belirtmekdikge bir ¢zge¢mislerini sunmalari istenmektedir.

Gorsellerin yiiksek ¢ozuniirliikli olmasi ve siyah-beyaz baskiya elverisli olmalari gerekmektedir.
Renkli gorsellerin siyah-beyaz baskilarinda ortaya cikabilecek tutarsizhiklar dikkate alinmaldir.
Materyalin en uygun ¢ozunirlikte oldugundan emin olunmali ve metin icine yerlegtirilmeden
bilgisayar ortaminda ayr1 bir dosya olarak olarak iletilmelidir.

- Anadili Ingilizce veya Tiirkce olmayan yazarlarin makalelerini gondermeden 6nce, metinlerini dil
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konusunda ehil bir uzmana okutmalar1 ve diizelttirmeleri gerekmektedir. Yogun dilbilgisi ve anlatim
hatasi olan metinler degerlendirmeye alinmamaktadur.

+ Latin alfabesi kullanilan dillerde isim orijinal haliyle verilmektedir. Diger dillerde yazilan isimler ise
Ingilizce veya Turkge transliterasyonuyla kullanilmalidur.

Dipnot Yazim Kurallar

Dipnotlar agiklayici olmali ve miimkiin oldugunca sik kullanilmalidir. Dipnotlar makale i¢inde
birbirlerini takip edecek sekilde artan rakamlar ile numaralandirilmali ve metin sonunda yer alan ve
agiklamalarn iceren liste ile drtiigmelidir. S6z konusu listelerde kitap, makale ve metinlere dair verilen
referanslarla uyumluluk ve isimler ile énemli sifatlarin bag harflerinin buytik harf ile yazilmas:
onemlidir. Asagidaki uygulamah érneklerin dikkatle incelenmesi tavsiye edilir:

Kitaplar

Norman Stone, Kitabin Adi, (London: Basic Books, 2007), s. 67.

Norman Stone (ed.), Kitabin Ad1 (London: Basic Books, 2007), s. 67-9.

Norman Stone ve Sergei Podbolotov, Kitabin Adi (London: Basic Books, 2005), s. 99. Takip eden
referanslar: Kinml, Kitabin Ads, s. 99.

Dergiler ve Makaleler

Norman Stone, “Makale Bashg”, Dergi Ads, Cilt. #, Say1. # (Ay, Yil), s. #. Takip eden referanslar: Kinmli,
“Makale Ady”, s. #.

Derleme Kitap Makaleleri

Norman Stone, “Makale Ad1”, Hakan Kiriml, “Kitap Adi” (London: Crimea Publis-hing Co., 2000), 5.100.
Resmi Belgeler

Meclis Zabitlar:: TBMM Yayinlar1 (Meclis Yayinlan, 1988, V), 111.

Tezler

E. Beytullah, “The Crimean Khans’ relations with the Arab Amirs”, yayinlanmarms doktora tezi, Bilkent
University, 1999, Bslim 5, s.44.

Tekrarlar

Dipnotlarda uygun yerlerde “ibid.” ibaresi kullanilmali, ancak bu ibare énceki bilginin birden fazla
kaynaga dayandigi durumlarda kullanilmamalidir.

Hetisim / Makale Onerileri

Makaleler yilin her déneminde dergimizin DergiPark sayfasindan yiiklenebilir.

Onerilmek istenen calismalar i¢in 6ncelikle Yayin Kogullarrnin dikkatle okunmast tavsiye edilir.
Makaleler ve diger sorular, ortadoguetutleri@orsam.org.tr adresine ulastirilabilir.

Telif Haklar

Yazarlar dergiye sunduklari makalelerine ait yayin haklarinin tamamini yayinaya dev-rettiklerini kabul

ederler. Yazarlar makalelerini egitim amach olarak veya 6zel kullanim i¢in ¢ogaltma hakkina sahiptirler.
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